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Llenga dun territori
«Quedt-ce done ¢ Oceitanie ? Cedt dabord un edpace de parote.
Zﬂmwmmmmmwedew ;- don
oiginalits lnguistique est & la fois o suppott et le reflet dine
hidloire et dune civilisation o'viginaled.»

Yves Rouqguette

La lenga d’usatge a I’escola Calandreta es I'occitan.
Aquela lenga, que los enfants vivon cada jorn en immersion, es tanben la lenga d’un territori.
Naturalament, los aprendissatges escolars s’ancoran dins I’environa dels enfants.

Sortir de la classa
«“Aecentar de dedcobrir quicom dimplevidt»

Patrici Baccou

C’estunappel,ladécouverted’unefouled’indices, detraces,
d’images asaisir pour celui quiapprend a exercersonregard.
Le quotidien, le banal s’habille de ’étonnement. Tout est sujet a confronter le regard des éleves:
les saisons, les reliefs, la nature croisée, les noms de rues, le nombre d’arches d’un pont... Chaque
evenement peut fournir le prétexte de I'apprentissage, du tatonnement experimental.

En cela, sortir de la classe constitue une démarche originale, en rupture avec le cours magistral.

«“Aindi, le banal shabitle di manteaw de la création et ba moinare parcelle révéle ded tédo'td de decrels, G
commerncer par ta e pour la vie. »
(J-L Zaremba et Raoul Fauer, Le Nouvel éducateur n183, 2006)

Sortir de la classa / Clossa verda

Dins las escolas Calandreta, tre la mairala, los
calandrons son menats a passar qualques jorns
de vida comuna amb la classa, luenh de ’ostal.
Una experiéncia diferenta, una classa fora
classa que carga la saca dels mainatges de
sovenirs belse de coneissencasnovelas, de cops
diferentas.
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Patrimoni Comun Immaterial

“td a parli de Cullealocal que tocam Cundverdal
Salvador Dali (apuéi Montaigne)

« La lenga occitana es lenga de cultura : lo § R B\ NS B
projécte pedagogic conten la descobérta de [ W AN

la literatura occitana amb totes los aspéctes & <l e S
culturals. Los calandrons s’assabentan en classa, pauc a cha pauc, de I'airal linguistic occitan tot,
amb totes sos grands dialectes.

Cada establiment Calandreta participa a I’'accion culturala occitana e se religa a la vida culturala
de son par¢an. Aquo balha de sens alalenga pels calandrons, enauca lo vam dintre la Calandreta,
alestis de convivéncia e de coesion, a mai ajuda a financar un pauc I’'anar de I’establiment.»
Lenga-Cultura, Carta de las Calandretas
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